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See the notice on TED website

463384-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Diverse utrustning – „Dostawa i montaż wyposażenia do pomieszczeń budynku 
Przedszkola w Rumi z podziałem na części”
OJ S 127/2026 06/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: GMINA MIEJSKA RUMIA
E-postadress: zamowieniapubliczne@um.rumia.pl
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Dostawa i montaż wyposażenia do pomieszczeń budynku Przedszkola w Rumi z 
podziałem na części”
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest „Dostawa i montaż wyposażenia do pomieszczeń 
budynku Przedszkola w Rumi z podziałem na części: Część I: „Dostawa sprzętu 
teleinformatycznego i elektroniki użytkowej”; Część II: „Dostawa i montaż umeblowania, 
zabawek, pomocy sensorycznych, rolet wewnętrznych i wyposażenia gospodarczo – 
ogrodowego”; Część III: „Dostawa wyposażenia kuchennego””
Förfarandets identifierare: ba31452a-8a3f-4862-bac5-b3142138e608
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39300000 Diverse utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 32320000 TV-utrustning och audiovisuell utrustning, 30230000 
Datorrelaterad utrustning, 39161000 Förskolemöbler, 39130000 Kontorsmöbler, 39150000 
Diverse möbler och utrustning, 39300000 Diverse utrustning, 39710000 Elektriska 
hushållsapparater, 39141000 Köksmöbler, 39221000 Köksutrustning

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Gdański (PL634)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1) Na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp z postępowania wyklucza się 
Wykonawcę: 1.1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kk, handlu ludźmi, o 
którym mowa w art. 189a Kk, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kk, c) o którym 
mowa w art. 228-230a, art. 250a Kk, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 
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maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kk, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kk, e) o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego 
przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym 
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 621), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w 
art. 296307 Kk, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kk, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 1.2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.1; 1.3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 1.4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 1.5) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 1.6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2) Na podstawie 
art. 109 ust. 1 pkt 1), 4) ustawy Pzp z postępowania Zamawiający może wykluczyć 
Wykonawcę: 2.1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3), chyba że Wykonawca przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
2.2) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 3) Na podstawie art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) z postępowania o udzielenie zamówienia o 



463384-2026 Page 3/12

udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego na podstawie Pzp wyklucza się 
Wykonawcę: a) wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269 /2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; b) którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) którego jednostką dominującą 
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (t.j. Dz. 
U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy. 4) Na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.1), zakazuje się 
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na rzecz lub z 
udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z 
siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, d) w 
tym Podwykonawców, dostawców, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartości 
zamówienia, e) w przypadku zaistnienia okoliczności, o których mowa w art. 5k 
Rozporządzenia (UE) 833/2014 oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 
ust.1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 1) Dokumenty 
składane wraz z ofertą: a) Formularz Oferta, wg wzoru Zamawiającego, o treści 
odpowiadającej zał. nr 1 do SWZ. W przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o 
udzielenie zamówienia, Wykonawcy składają jeden Formularz Oferta. b)Formularze cenowe, 
stanowiące odpowiednio zał. C/I, D/I, E/II, F/II, B/III, C/III* do SWZ, c)JEDZ, wg wzoru 
Zamawiającego, o treści odpowiadającej zał. nr 2 do SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania 
się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców oddzielnie. d)
Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia składane na 
podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp - wzór oświadczenia stanowi zał. nr 3 do SWZ.* e)
Pełnomocnictwo upoważniające do złożenia oferty, o ile ofertę składa pełnomocnik.* f) 
Pełnomocnictwo w przypadku składania oferty przez Wykonawców ubiegających się wspólnie 
o udzielenie zamówienia.* Pełnomocnictwo powinno zostać złożone w formie elektronicznej 
lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem kwalifikowanym mocodawcy. Dopuszcza się 
również przedłożenie elektronicznej kopii dokumentu poświadczonej za zgodność z 
oryginałem przez notariusza, tj. podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby 
posiadającej uprawnienia notariusza. g)Dokumenty potwierdzające, że zastrzeżone w ofercie 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa.* h)Oświadczenie Wykonawcy, dotyczące 
przesłanek wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 - wzór oświadczenia stanowi zał. nr 6 do 
SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 



463384-2026 Page 4/12

oświadczenie składa każdy z Wykonawców oddzielnie. i) Wykaz rozwiązań równoważnych – 
Wykonawca składając produkt równoważny musi jednoznacznie wskazać, jakiego produktu 
dotyczy oferta równoważna – co proponuje Wykonawca jako produkt równoważny. Ponadto 
produkt należy opisać w taki sposób, aby potwierdzić, że oferowany produkt równoważny 
spełnia wymogi Zamawiającego.** jeżeli dotyczy Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. 
procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający wymaga, 
aby zamówienie było realizowane w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia 
umowy, z zastrzeżeniem, że realizacja prac nie może zakończyć się później niż 10.08.2026 r. 
z uwagi na planowane we wrześniu 2026 r. uruchomienie placówki
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 3
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: "Dostawa sprzętu teleinformatycznego i elektroniki użytkowej".
Beskrivning: Część I obejmuje: dostawę i montaż we wskazanym miejscu sprzętu 
teleinformatycznego i elektroniki użytkowej na potrzeby budynku Przedszkola w Rumi. 
Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia, warunki jego realizacji oraz obowiązki 
Wykonawcy zostały zamieszczone w załącznikach: a) Opis przedmiotu zamówienia dla Części 
I – załącznik A/I do SWZ, b) Specyfikacja sprzętu teleinformatycznego i elektroniki użytkowej 
dla Części I – załącznik B/I do SWZ, c) Formularze cenowe – załącznik C/I, D/I do SWZ, d) 
Wzór umowy – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39300000 Diverse utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 32320000 TV-utrustning och audiovisuell utrustning, 30230000 
Datorrelaterad utrustning, 37520000 Leksaker
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Brak opcji i wznowień.

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Gdański (PL634)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
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Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Identifierare: EU-medel: „Rumskie Super przedszkolaki – podniesienie jakości edukacji 
przedszkolnej” realizowanego w ramach Programu Regionalnego Fundusze Europejskie dla 
Pomorza 2021-2027, Działanie 5.7 Edukacja przedszkolna współfinansowanego ze środków 
Europejskiego Funduszu Społecznego Plus (EFS+), (Umowa o dofinansowanie FEPM.05.07-
IZ.00-0031/23-00).
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, 
zobowiązany jest przed podpisaniem umowy do wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 3 % ceny całkowitej podanej w ofercie (brutto) albo 
maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania wynikającego z umowy.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 09/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-06
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej

https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
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Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Do niniejszego postępowania zastosowanie mają przepisy dotyczące środków 
ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: GMINA 
MIEJSKA RUMIA
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: GMINA MIEJSKA RUMIA
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: GMINA MIEJSKA RUMIA
Organisation som behandlar anbud: GMINA MIEJSKA RUMIA

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: „Dostawa i montaż umeblowania, zabawek, pomocy sensorycznych, rolet wewnętrznych 
i wyposażenia gospodarczo – ogrodowego”
Beskrivning: Część II obejmuje: dostawę i montaż nowego umeblowania, zabawek, pomocy 
sensorycznych i wyposażenia gospodarczo – ogrodowego, na potrzeby budynku Przedszkola 
w Rumi. Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia, warunki jego realizacji oraz obowiązki 
Wykonawcy zostały zamieszczone w załącznikach: a) Opis przedmiotu zamówienia dla Części 
II – załącznik A/II do SWZ, b) Specyfikacja wyposażenia budynku przedszkola – załącznik B/II 
do SWZ, c) Specyfikacja wyposażenia budynku pomocniczo – edukacyjnego – załącznik C/II 
do SWZ, d) Rzut poglądowy lokalizacji wyposażenia – załącznik D/II do SWZ e) Formularze 
cenowe – załącznik E/II, F/II do SWZ, f) Wzór umowy – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39300000 Diverse utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 39161000 Förskolemöbler, 39130000 Kontorsmöbler, 39150000
 Diverse möbler och utrustning, 37520000 Leksaker, 39710000 Elektriska hushållsapparater
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Brak opcji i wznowień.

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Gdański (PL634)
Land: Polen
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5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Identifierare: EU-medel: „Rumskie Super przedszkolaki – podniesienie jakości edukacji 
przedszkolnej” realizowanego w ramach Programu Regionalnego Fundusze Europejskie dla 
Pomorza 2021-2027, Działanie 5.7 Edukacja przedszkolna współfinansowanego ze środków 
Europejskiego Funduszu Społecznego Plus (EFS+), (Umowa o dofinansowanie FEPM.05.07-
IZ.00-0031/23-00).
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, 
zobowiązany jest przed podpisaniem umowy do wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 3 % ceny całkowitej podanej w ofercie (brutto) albo 
maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania wynikającego z umowy.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 

https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
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Öppningsdatum: 09/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-06
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Do niniejszego postępowania zastosowanie mają przepisy dotyczące środków 
ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: GMINA 
MIEJSKA RUMIA
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: GMINA MIEJSKA RUMIA
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: GMINA MIEJSKA RUMIA
Organisation som behandlar anbud: GMINA MIEJSKA RUMIA

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: „Dostawa wyposażenia kuchennego”
Beskrivning: Część III obejmuje: załadunek, dostawę i rozładunek wyposażenia kuchni na 
potrzeby budynku Przedszkola w Rumi. Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia, warunki 
jego realizacji oraz obowiązki Wykonawcy zostały zamieszczone w załącznikach: a) Opis 
przedmiotu zamówienia dla Części III – załącznik A/III do SWZ, b) Formularze cenowe – 
załącznik B/III, C/III do SWZ, c) Wzór umowy – załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39221000 Köksutrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 39141000 Köksmöbler
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Brak opcji i wznowień.

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Gdański (PL634)
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Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Identifierare: EU-medel: „Rumskie Super przedszkolaki – podniesienie jakości edukacji 
przedszkolnej” realizowanego w ramach Programu Regionalnego Fundusze Europejskie dla 
Pomorza 2021-2027, Działanie 5.7 Edukacja przedszkolna współfinansowanego ze środków 
Europejskiego Funduszu Społecznego Plus (EFS+), (Umowa o dofinansowanie FEPM.05.07-
IZ.00-0031/23-00).
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, 
zobowiązany jest przed podpisaniem umowy do wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 3 % ceny całkowitej podanej w ofercie (brutto) albo 
maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania wynikającego z umowy.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar

https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
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Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 09/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-06
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Do niniejszego postępowania zastosowanie mają przepisy dotyczące środków 
ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: GMINA 
MIEJSKA RUMIA
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: GMINA MIEJSKA RUMIA
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: GMINA MIEJSKA RUMIA
Organisation som behandlar anbud: GMINA MIEJSKA RUMIA

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 224587840
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza


463384-2026 Page 11/12

Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: GMINA MIEJSKA RUMIA
Registreringsnummer: 5882367750
Postadress: ul. Sobieskiego 7
Ort: Rumia
Postnummer: 84-230
Del av land (NUTS): Gdański (PL634)
Land: Polen
E-postadress: zamowieniapubliczne@um.rumia.pl
Tfn: 586796574
Webbadress: https://bip.rumia.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
Köparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
445315-2026
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
1) w Rozdziale III pkt 2 ppkt 1) i 7) SWZ otrzymują nowe brzmienie: „1) Ofertę wraz z 
wymaganymi dokumentami należy umieścić na Platformie pod adresem: 

 na stronie dotyczącej odpowiedniego https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
postępowania do dnia 09.07.2026 r. do godz. 10:00.” „7) Otwarcie ofert nastąpi w dniu 
09.07.2026 r. o godz. 10:30.” 2) w Rozdziale III pkt 3 ppkt 1) SWZ otrzymuje nowe brzmienie: 
„Wykonawca jest związany ofertą przez okres 90 dni tj. od dnia upływu terminu składania ofert 
do dnia 06.10.2026 r.”

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 092dfe39-6ce0-4cde-8cf7-46107f7f961c  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 03/07/2026 06:32:00 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 463384-2026

mailto:zamowieniapubliczne@um.rumia.pl
https://bip.rumia.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
https://platformazakupowa.pl/pn/um_rumia
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